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ODKURZACZ SPALINOWY/DMUCHAWA
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup tego odkurzacza spalinowego/dmuchawy. Przed uzyciem nalezy
doktadnie przeczytaé niniejszq instrukcje i zachowaé jg do wykorzystania w przysziosci.
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1. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Wazne ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

%  Ostroznie rozpakuj produkt i uwazaj, aby z opakowania nie wypadta zadna cze$é do czasu sprawdzenia
kompletnosci dostawy.

% Przechowuj produkt w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia. Jesli nie bedziesz przestrzegaé podanych ostrzezer i zalecer,
moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym, wybuchu pozaru lub powaznych obrazen.

Opakowanie

Urzqdzenie zostato umieszczone w opakowaniu chronigcym je przed uszkodzeniem podczas fransportu.
Opakowania te sq surowcami wiérnymi i dlatego mogq by¢ poddawane recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przeczytaj ponizsze instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa i obstugi przed rozpoczeciem pracy z tym
urzqdzeniem. Zapoznaj sie z elementami sterujgeymi oraz wiasciwym sposobem uzytkowania urzgdzenia.
Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu, w ktérym mozna jq tatwo znalezé w razie
potrzeby ponownego skorzystania z niej. Przynajmniej w okresie gwarancyjnym zachowaj oryginaine
opakowanie wtgcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, kartg gwarancyjng i dowodem zakupu.
Jezeli chcesz przefransportowaé urzqdzenie w inne miejsce, zapakuj je w oryginalne pudetko kartonowe, aby
zapewni¢ maksymalng ochrong podczas przenoszenia i fransportu (np. podczas przeprowadzki lub wysytania
tego produkfu do naprawy).

04 UWAGA: Jezeli zamierzasz przekaza¢ urzqdzenie o napedzie silnikowym innej osobie, dotgcz do niego
niniejszq instrukcje obstugi.
Przestrzeganie zalecen zawartych w zatgczonej instrukcji obstugi jest niezbedne do prawidtowego
uzytkowania tego urzgdzenia napedzanego silnikiem. Oprécz insfrukcji obstugi, niniejsza instrukcja zawiera
réwniez wskazéwki dotyczgce konserwacji i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

Ta dmuchawa/odkurzacz benzynowy nie jest przeznaczona do uzytku profesjonalnego.

Dmuchawa spalinowa EBV260 zostata zaprojektowana z myslg o zapewnieniu wyjgtkowej wydajnosci i
niezawodno$ci bez uszczerbku dla jakosci, komfortu, bezpieczenstwa i frwatosci. Wysokowydajny silnik
EBV260 to najwyzszej klasy dwusuwowy silnik spalinowy zapewniajgcy wyjatkowo wysokie osiqgi przy matej
pojemnosci skokowej i masie. Jako profesjonalny wiasciciel/operator wkrétce przekonasz sig, dlaczego EBV260
jest klasq samg w sobie!
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A\ WAINE! Informacje podane w niniejszej instrukcji sq dostepne w momencie produkciji. Dotozylismy
wszelkich staran, aby dostarczyé Ci najnowszych informacji o urzqdzeniu EBV260. Mogq wystepowaé
réznice miedzy urzqdzeniem uzytkownika a opisanym tutaj. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w produkciji bez uprzedzenia i bez obowigzku wprowadzania zmian w uprzednio wyprodukowanych
urzqdzeniach. Przed uzyciem tego produkfu nalezy zapozna¢ sie z przepisami dotyczgcymi
dopuszczalnego poziomu hatasu i czasu pracy.

/\ UWAGA! Silnik EBV260 jest wyposazony w ftumik z fapaczem iskier. Nie wolno uzywaé maszyny bez
zainstalowanego prawidtowo dziatajgcego ttumika i tapacza iskier!

WEZWANIA DO UWAGI

Niniejsza insfrukcja zawiera specjalne wezwania do uwagi na kartony z podszewka, przed kiérymi znajduje sie
frojkatny symbol uwagi.

/\ UWAGA! Komunikat OSTRZEZENIE zawiera informacje, kférych nalezy przestrzegaé, aby unikngé powaznych
obrazen.

A\ UWAGA! Komunikat poprzedzony stowem ,UWAGA” zawiera informacje, kférych nalezy przestrzegaé, aby
unikngé uszkodzenia urzqdzenia.

Dodatkowe wezwania do zwrdcenia uwagi, kidre nie sq poprzedzone symbolem uwagi, to:

WAZNE!

Wyzwanie poprzedzone stowem ,,WAZNE"jest wyzwaniem o szczegdlnym znaczeniu.

UWAGA:

Podpowiedz poprzedzona stowem ,UWAGA” zawiera informacje, kiére warto znaé i kiére utatwiajq prace.

[ Przeczytaj i postepuj zgodnie z niniejszymi insfrukcjami. Nieprzesirzeganie fej instrukcji moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata.

& Podczas pracy z tym urzqdzeniem nalezy zawsze nosié okulary i $rodki ochrony stuchu

Nie nalezy obstugiwaé tego urzqdzenia, jezeli uzytkownik jest zmeczony lub znajduije sig pod wptywem alkoholu,
narkotykdw lub lekéw.
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2. OPIS PRODUKTU

Procedury obstugi zawarte w ninigjszej instrukcji majg na celu poméc w jak najlepszym wykorzystaniu
urzgdzenia oraz chronié uzytkownika i inne osoby przed zagrozeniami. Procedury fe stanowiq jedynie ogéine
wytyczne i nie zastepujg zadnych zasad bezpieczefstwa ani przepiséw prawnych, ktére mogq obowigzywaé
w danym regionie. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych dmuchawy/odkurzacza EBV260 lub
niezrozumienia tresci instrukcji, prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym.

/\ UWAGA! Nie nalezy dokonywa¢ nieautoryzowanych zmian w urzqdzeniu

1. MONTAZ URZADZENIA (ODKURZACZA)
Konfiguracja odkurzacza z funkcjq rozdrabniania

(1) OPIS

Rurka wyjéciowa

Rura ssgeanr 1

Dolny uchwyt
Pokrywa wentylatora

Worek na pyt

(2) Montaz
Zeby kruszarki

)

Otwdrz pokrywe wentylatora, podtgcz rure ssgegnr 1 W16z rure wylotowq do worka na kurz za pomocq
inr2 przesuwnych szczek mocujgcych, jak pokazano na
rysunku rury wylofowej.
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rurka wyjéciowa o

¥

W16z rure wylotowq do urzqdzenia.

Uzyj tutaj Sruby
M5 x 10 w celu
wzmochnienid.

2. MONTAZ URZADZENIA (DMUCHAWY)

(1) Pojecia
Wytgcznik (Stop)

Pokrywa filtra

Uchwyt rozrusznika

Zbiornik paliwa

Dolny uchwyt




W 52

Rura wydmuchowa A

Rura wydmuchowa B

S

(2) Instalacja

Wt6z dmuchawe B do urzqdzenia, obracajqc jq Umie$é nadmuch A na B, obracajgc

\CgF

Uzyj $ruby M5 = 10 w celu
wzmocnienia

A\ WAINE! Wymieszaj wystarczajgeq ilo$é paliwa na biezgce potrzeby! Jezeli paliwo musi byé
przechowywane przez okres dtuzszy niz 30 dni, nalezy zastosowaé stabilizator lub inny réwnowazny
produkf!

A\ UWAGA! Niebezpieczenstwo zwigzane z wirujgcym wirnikiem! Przed przystgpieniem do montazu lub
demontazu rur urzgdzenia nalezy wytgczy¢ silnik! Nie wolno konserwowaé ani montowaé maszyny przy
pracujgcym silniku.
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3. PALIWO

MIESZANIE PALIWA

Wymagania dotyczqgce paliwa
% Uzywaj tylko Swiezego i czystego paliwa 25 i1
% Nalezy uzywaé wytqcznie paliwa o liczbie okfanowej co najmniej 90
% Zmieszaj paliwo z benzyny i dobrej jako$ci oleju do silnikéw dwusuwowych w proporcji 25:1

A\ UWAGA! Nigdy nie prébuj miesza¢ paliwa w zbiorniku paliwa maszyny! Mieszaj zawsze w czystym,
zatwierdzonym pojemniku!
Niektére benzyny mogq zawiera¢ alkohol! Paliwo z dodatkiem alkoholu moze powodowaé wyzsze
temperatfury pracy silnika! W pewnych warunkach paliwa zawierajgce alkohol moggq réwniez ograniczaé
zdolno$ci smarne niekforych olejéw mieszalnikowych! Nigdy nie uzywaj paliwa zawierajgcego wigcej niz
10 procent objgto$ciowych alkoholu! Jezeli konieczne jest sfosowanie paliwa zawierajgcego biokomponent,
nalezy preferowacé paliwo zawierajqce efer, fakie jak MTBE, a nie alkohol!
W miarg mozliwosci nalezy stosowac olej do silnikéw 2-cylindrowych w sfosunku 25:1. Nalezy pamietaé,
ze oleje ogoIne i niekfore oleje do silnikdw zaburfowych mogg nie by¢ przeznaczone do sfosowania
w wysokowydajnych silnikach dwusuwowych chtodzonych powietrzem i nie mogq byé stosowane
w maszynach z silnikiem spalinowym.

/\ UWAGA! Niebezpieczeiistwo pozaru! Nigdy nie fransportuj ani nie przechowuj paliwa w obecnosci
materiatéw tatwopalnych! Przed uruchomieniem silnika nalezy zawsze przenie$¢ maszyne na wolng
przestrzen, oddalong o co najmniej 10 stép (3 metry) od paliw i innych materiatéw tatwopalnych!

A\ WAINE! Wymieszaj wystarczajqcq ilos¢ paliwa na biezqce poirzeby! Jezeli paliwo musi byé

przechowywane przez okres dtuzszy niz 30 dni, nalezy zastosowaé stabilizator lub inny réwnowazny
produkt!

NAPEENIANIE ZBIORNIKA PALIWA

Zdejmij korek zbiornika paliwa

A\ UWAGA!
Niebezpieczenstwo pozaru i poparzeii!
% Nalezy zachowaé szczeg6ing ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z paliwem! Paliwo jest wysoce
tatwopaine!
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A

A

% Nie wolno uzywaé dmuchawy w przypadku uszkodzonych lub nieszczelnych elementéw uktadu
paliwowego!

Nigdy nie prébuj tankowa¢ paliwa przy pracujgcym silniku!

Nigdy nie prébuj fankowaé paliwa, gdy silnik jest gorqey! Przed zatankowaniem paliwa nalezy zawsze
odczekag, az silnik ostygnie!

Nie wolno palié¢ ani rozpala¢ ognia w poblizu dmuchawy lub paliwal

Paliwo nalezy przewozi¢ i przechowywaé w atesfowanym pojemniku!

Do ttumika silnika nie wolno wrzucaé materiatéw tatwopalnych!

Nie wolno uzywaé dmuchawy bez prawidtowo dziatajgcego ttumika i tapacza iskier!

Nie wolno uruchamia¢ dmuchawy, jesli nie jest ona prawidtowo zmonfowana i sprawnal

% %

S S HH

Umie$¢ urzqdzenie na ziemi lub twardej powierzchni roboczej i wytrzyj wszelkie zanieczyszczenia wokét
korka wlewu paliwa.

Zdejmij korek zbiornika paliwa.

Napetnij zbiornik $wiezym, czystym paliwem.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy zatozyé korek i wytrze¢ wszelkie rozlane paliwo.

URUCHAMIANIE SILNIKA

UWAGA!

Niebezpieczefistwo zwigzane z wirujgcym wirnikiem! Wirnik zawsze obraca sig podczas pracy urzqdzenia!
Nigdy nie uzywaj urzqdzenia, jezeli rury ssqce nie sq prawidtowo zainstalowane i nie sq w dobrym stanie
fechnicznym!

Niebezpieczefistwo zwigzane z unoszacym sie pytem i zanieczyszczeniami! Podczas obstugi fego
urzqdzenia nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne! Nigdy nie kieruj prqdu z urzgdzenia w strong ludzi lub
zwierzat!

Nigdy nie nalezy obstugiwaé urzqdzenia, jezeli wszystkie elementy sterujace nie sq prawidtowo
zainstalowane i nie dziatajg poprawnie!

UWAGA!

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowaé uszkodzenie rozrusznika z uzwojeniem!
% Nigdy nie wyciqgaj catej dtugosci linki rozrusznikal

% Zawsze wiqczaj rozrusznik przed uruchomieniem silnika!

% Ling rozrusznika nalezy zawsze nawijaé powoli!

Nie wolno uzywa¢ urzqdzenia z brakujgcymi lub uszkodzonymi rurami.

Procedura uruchamiania

1.

~ v

Napetnij uktad paliwowy, kilkakrotnie Sciskajgc balonik zalewowy, az w przewodzie odprowadzajgcym
paliwo przestang by¢ widoczne pecherzyki powietrza.

Tylko zimny silnik. Wtqcz ssanie, pociggajgc pokretto ssania do pozycji petnego wysunigcia (ssanie
zamknigte)

Potdz urzqdzenie na ziemi i mocno chwyé prawq rekq za uchwyt urzqdzenia.

Powoli pociggnij za linke rozrusznika, az poczujesz opér.

Uruchom silnik, szybko pociggajac linke rozrusznika do géry.
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W razie potrzeby powtdrz krok 5 dwa lub trzy razy, az do uruchomienia silnika.

Przewéd odprowadzajgey paliwo

Balonik zalewowy

5. PO URUCHOMIENIU SILNIKA

/A WAINE

Aby uzyskaé maksymalng wydajno$¢ i trwato$¢é urzqdzenia, przed uzyciem nalezy odczeka¢, az urzqdzenie sig
rozgrzeje.

1. Pozostaw silnik na biegu jatowym, az osiggnie temperature roboczq (2 do 3 minut)

2. Podczas rozgrzewania sig silnika nalezy stopniowo otwieraé ssanie, weiskajqc do korica pokretto ssania.
3. Urzqdzenie jest gotowe do uzytku.

Jezeli nie mozna uruchomié silnika

Powtdrzyé procedure dla ,gorgcego” lub ,zimnego” silnika. Jezeli nadal nie mozna uruchomié silnika, wykonaj
procedure ,Uruchamianie zalanego silnika” (ponizej).

A\ UWAGA! Nieprawidtowy montaz $wiecy zaptonowej moze spowodowaé powazne uszkodzenie silnikal

Drqzek ssania

Uruchamianie zalanego silnika

1. Odtqcz przewdd $wiecy zaptonowej i za pomocq klucza do $wiec zaptonowych wykrec Swiece po lewej
stronie.
2. Jezeli $wieca zaptonowa jest zabrudzona lub nasigknigta paliwem, nalezy jg wyczyscic lub wymienic.
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6. SPECYFIKACJA

Model FZF 6205-B

Moc 0,8 kW/7000 obr./min
Predkos$¢ powietrza 150 km/h

Pojemnos¢ skokowa 25,4 ccm

Mieszanka benzyny i oleju silnikowego 251

Funkcje rozdrabniacza tak, w zestawie
Wiqczanie Rozrusznik do nawijania
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 0,71

Masa 4,5kg

/. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Zuzyte opakowanie przekaz do wyznaczonego miejsca zbiérki odpadéw w miejscu zamieszkania.

To urzgdzenie wraz z wyposazeniem wykonano z réznych materiatéw, np. z metalu

i tworzyw sztucznych.

Uszkodzone elementy nalezy przekaza¢ do punkiu recyklingu. Pyfania nalezy kierowaé do
wiasciwego dziatu lokalnego urzedu.

[
C € Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymogi wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania takich zmian.

Instrukcja obstugi w jezyku oryginatu.
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8. DEKLARACJA ZGODNOSCI

[ f @ FASTCR, a.s.
l [ H S l U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic
tel:+420 323 204 111, fax: +420323 204 110
DEKLARACJA ZGODNOSCI
Produkt / marka: Dmuchawy/odkurzacze benzynowe/ FIELDMANN

Typ / model: FZF 6205-B as factory model BL-260B
0,8kW; 7000/m-1; 25,4m3
LPA = 97dB(A), LWA = 113dB(A)

Producent: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Produkt spetnia wymagania nastepujacych przepisow:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC

Directive Emission of Gaseous 2012/46/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

inorm:
EN 15503:2009+A2
EN 1SO 14982:2009

Opublikowano w Pradze Jimie i nazwisko: Petr Uher - Responsible Person

RIS T ASICR s
U Sanithsu 1623251 01 Rizany
tel: +420°523 204 111

100: 247 77249, DK.C2 24777 749

Data: 2. 11. 2021 Podpis i pieczatki:

1€0:24777749, DIC:CZ24777749
Bankowvni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobneé ¢islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
aposkozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, ne ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze oprévnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(nap. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebnéhomaterialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, iipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zéruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

W A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idétartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi id6tartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. W Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hatdridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedo tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vveeevviie e e e e e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................oevveeivvunieerinnninnenns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........oeiiiruuneieeiriiie e e e i e s e e s e e e e e e e e e e e e e e st s e e e aaa e e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .oceereeerenne 110 O nap.

Keresked6 bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: ...........cevuevvrnrernnneennnnnnnens
Kereskedd Cime: ..........eeeveiiiiiiii,

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........coovvieiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvviniiviiiiineeeiinien,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: ...........evvvviviiiiii

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu

FIELDMANN

Home & Garden Performance




Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, |t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najp6zniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktocern elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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